
Avertissement de sécurité Typologie : Nettoyeur vapeur Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
un nettoyeur vapeur, conforme aux exigences spécifiées, et respectant le format demandé :

**Avertissement de Sécurité : Nettoyeur Vapeur**

**Français**

**Avertissement Important : Nettoyeur Vapeur**

* **Danger de Brûlures :** La vapeur est extrêmement chaude. Évitez tout contact direct avec la vapeur et
les surfaces chaudes. Portez des gants de protection et des vêtements appropriés pour éviter les brûlures. *
**Utilisation Sûre :** Ne dirigez jamais la vapeur vers des personnes, des animaux ou des équipements
électriques. * **Environnement :** Utilisez le nettoyeur vapeur dans un endroit bien ventilé. Ne pas utiliser
dans un espace confiné. * **Enfants et Animaux :** Gardez les enfants et les animaux domestiques éloignés
pendant l'utilisation et le refroidissement de l'appareil. * **Entretien :** Débranchez l'appareil avant de le
remplir, de le nettoyer ou de le ranger. Ne jamais immerger l'appareil dans l'eau. * **Stockage :** Rangez
l'appareil dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants. * **Liquides :** N'utilisez que de l'eau claire
dans le réservoir. L'utilisation d'autres liquides peut endommager l'appareil et présenter un risque. *
**Vérification :** Avant chaque utilisation, vérifiez l'absence de dommages sur le cordon d'alimentation et
l'appareil lui-même. En cas de dommage, ne pas utiliser l'appareil.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Warning: Steam Cleaner**

* **Burn Hazard:** Steam is extremely hot. Avoid direct contact with steam and hot surfaces. Wear protective
gloves and suitable clothing to prevent burns. * **Safe Use:** Never direct steam towards people, animals, or
electrical equipment. * **Environment:** Use the steam cleaner in a well-ventilated area. Do not use in a
confined space. * **Children and Pets:** Keep children and pets away during use and while the appliance is
cooling down. * **Maintenance:** Unplug the appliance before filling, cleaning, or storing it. Never immerse
the appliance in water. * **Storage:** Store the appliance in a safe, dry place, out of reach of children. *
**Liquids:** Use only clean water in the tank. Using other liquids may damage the appliance and pose a risk.
* **Inspection:** Before each use, check the power cord and the appliance itself for damage. If damaged, do
not use the appliance.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia Importante: Limpiador a Vapor**

* **Peligro de Quemaduras:** El vapor es extremadamente caliente. Evite el contacto directo con el vapor y
las superficies calientes. Use guantes de protección y ropa adecuada para evitar quemaduras. * **Uso
Seguro:** Nunca dirija el vapor hacia personas, animales o equipos eléctricos. * **Entorno:** Utilice el
limpiador a vapor en un área bien ventilada. No lo utilice en un espacio confinado. * **Niños y Mascotas:**
Mantenga a los niños y a las mascotas alejados durante el uso y mientras el aparato se enfría. *
**Mantenimiento:** Desenchufe el aparato antes de llenarlo, limpiarlo o guardarlo. Nunca sumerja el aparato
en agua. * **Almacenamiento:** Guarde el aparato en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los
niños. * **Líquidos:** Use solo agua limpia en el tanque. El uso de otros líquidos puede dañar el aparato y
representar un riesgo. * **Verificación:** Antes de cada uso, revise el cable de alimentación y el aparato en
sí en busca de daños. Si está dañado, no utilice el aparato.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**



**Aviso Importante: Limpador a Vapor**

* **Perigo de Queimaduras:** O vapor é extremamente quente. Evite o contato direto com o vapor e
superfícies quentes. Use luvas de proteção e roupas adequadas para evitar queimaduras. * **Uso Seguro:**
Nunca direcione o vapor para pessoas, animais ou equipamentos elétricos. * **Ambiente:** Use o limpador a
vapor em uma área bem ventilada. Não use em um espaço confinado. * **Crianças e Animais de
Estimação:** Mantenha crianças e animais de estimação afastados durante o uso e enquanto o aparelho
estiver esfriando. * **Manutenção:** Desconecte o aparelho antes de enchê-lo, limpá-lo ou guardá-lo. Nunca
mergulhe o aparelho em água. * **Armazenamento:** Guarde o aparelho em um local seguro e seco, fora
do alcance das crianças. * **Líquidos:** Use apenas água limpa no tanque. O uso de outros líquidos pode
danificar o aparelho e representar um risco. * **Verificação:** Antes de cada uso, verifique se há danos no
cabo de alimentação e no próprio aparelho. Se estiver danificado, não use o aparelho.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Warnhinweis: Dampfreiniger**

* **Verbrennungsgefahr:** Dampf ist extrem heiß. Vermeiden Sie direkten Kontakt mit Dampf und heißen
Oberflächen. Tragen Sie Schutzhandschuhe und geeignete Kleidung, um Verbrennungen zu vermeiden. *
**Sichere Verwendung:** Richten Sie den Dampf niemals auf Personen, Tiere oder elektrische Geräte. *
**Umgebung:** Verwenden Sie den Dampfreiniger in einem gut belüfteten Bereich. Nicht in einem
geschlossenen Raum verwenden. * **Kinder und Haustiere:** Halten Sie Kinder und Haustiere während der
Verwendung und während des Abkühlens des Geräts fern. * **Wartung:** Ziehen Sie den Netzstecker des
Geräts, bevor Sie es befüllen, reinigen oder lagern. Tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser. *
**Lagerung:** Lagern Sie das Gerät an einem sicheren, trockenen Ort, außerhalb der Reichweite von
Kindern. * **Flüssigkeiten:** Verwenden Sie nur klares Wasser im Tank. Die Verwendung anderer
Flüssigkeiten kann das Gerät beschädigen und ein Risiko darstellen. * **Überprüfung:** Überprüfen Sie vor
jedem Gebrauch das Netzkabel und das Gerät selbst auf Beschädigungen. Verwenden Sie das Gerät nicht,
wenn es beschädigt ist.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avviso Importante: Pulitore a Vapore**

* **Pericolo di Uscioni:** Il vapore è estremamente caldo. Evitare il contatto diretto con il vapore e le superfici
calde. Indossare guanti protettivi e indumenti adatti per evitare ustioni. * **Uso Sicuro:** Non dirigere mai il
vapore verso persone, animali o apparecchiature elettriche. * **Ambiente:** Utilizzare il pulitore a vapore in
un'area ben ventilata. Non utilizzare in uno spazio ristretto. * **Bambini e Animali Domestici:** Tenere lontani
bambini e animali domestici durante l'uso e durante il raffreddamento dell'apparecchio. * **Manutenzione:**
Scollegare l'apparecchio prima di riempirlo, pulirlo o riporlo. Non immergere mai l'apparecchio in acqua. *
**Stoccaggio:** Conservare l'apparecchio in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata dei bambini. *
**Liquidi:** Utilizzare solo acqua pulita nel serbatoio. L'uso di altri liquidi può danneggiare l'apparecchio e
rappresentare un rischio. * **Verifica:** Prima di ogni utilizzo, controllare il cavo di alimentazione e
l'apparecchio stesso per eventuali danni. Se danneggiato, non utilizzare l'apparecchio.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke Waarschuwing: Stoomreiniger**

* **Brandgevaar:** Stoom is extreem heet. Vermijd direct contact met stoom en hete oppervlakken. Draag
beschermende handschoenen en geschikte kleding om brandwonden te voorkomen. * **Veilig Gebruik:**



Richt de stoom nooit op mensen, dieren of elektrische apparatuur. * **Omgeving:** Gebruik de stoomreiniger
in een goed geventileerde ruimte. Niet gebruiken in een afgesloten ruimte. * **Kinderen en Huisdieren:**
Houd kinderen en huisdieren uit de buurt tijdens gebruik en terwijl het apparaat afkoelt. * **Onderhoud:**
Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat vult, schoonmaakt of opbergt. Dompel het
apparaat nooit onder in water. * **Opslag:** Bewaar het apparaat op een veilige, droge plaats, buiten bereik
van kinderen. * **Vloeistoffen:** Gebruik alleen schoon water in de tank. Het gebruik van andere vloeistoffen
kan het apparaat beschadigen en een risico vormen. * **Controle:** Controleer voor elk gebruik het snoer en
het apparaat zelf op beschadigingen. Gebruik het apparaat niet als het beschadigd is.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


